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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poista-
mista.

Kaupunginosan numero.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Maanalaisen tilan lattian likimaarainen korkeus-
asema.

Katu.
Katuaukio/Tori.

Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin lahei-
syydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhintaa siten,
etta siita aiheutuu tunnelille haittaa.

Sahkdlinjaa varten varattu alueen osa.
Eritasoristeys.

Kadun tai likennealueen alittava jalanku-
lun ja pyorailyn yhteys.

Silta, sijainti ohjeellinen. Vesialueen ylittava jalan-
kulku- ja pyoraily-yhteys, sijainti ohjeellinen.

Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu
alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu alu-
een osa (Lansibaana), sijainti ohjeellinen. Yhteys
tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti laadukkaana
ja sovittaa Lapinlahden sairaalapuiston arvokkaa-
seen kulttuuriymparistoon seka liito-oravan ydin-
alueeseen.

Puisto.

Puisto, joka on kaupunkikuvallisesti, maisemallisesti,
kulttuurihistoriallisesti tai puistohistoriallisesti arvokas.

Lahivirkistysalue, joka on kaupunkikuvallisesti, kult-
tuurihistoriallisesti, maisemallisesti tai puistohistorial-
lisesti arvokas.

Yleisen tien alue.

LT-alueelle saa sijoittaa satamatunnelia palvelevan
kytkemon.

Hautausmaa.

Melueste. Alueelle on rakennettava melueste. Mer-
kinta osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin ja luku-
arvo sen ylareunan likimaaraisen korkeusaseman.

Satamatunnelille ja sen apultiloille kaupungin tarpei-
siin varattu maanalainen tila suojavyohykkeineen.

Tasausviivan pinnasta n. 7,5 m korkean tunnelin yla-
puolelle varataan 10 m korkea suojavyohyke seka
tunnelin alapuolelle tasausviivasta 6 m suojavyohyke.

Satamatunnelille ja sen apultiloille kaupungin tarpei-
siin varattu maanalainen tila.

Tunnelin osa, joka rakennetaan betonitunnelina.
Tunnelin katon korkeusasema ja kasvillisuus, suu-
aukon muotoilu seka etelareunan seinarakenne
tulee sovittaa ymparistoon ja maisemoida osaksi
Lapinlahden sairaalapuistoa.

Vaakasuunnassa tunnelin ulkopuolelle saa sijoittaa
kalliolujitusrakenteita.

Satamatunnelille ja sen apultiloille kaupungin tarpei-
siin varattu maanalainen tila suojavy6hykkeineen.

Tunnelin osa, joka tulee rakentaa kalliotunnelina si-
ten, ettd maanpaallinen puusto ja muu kasvillisuus

sailyvat. Tunnelin valmistumisen jalkeen alueella ei
saa suorittaa kallioon haitallisesti vaikuttavia raken-
nustoita tai toimenpiteita.

Tasausviivan alapuolelle varataan 6 m suojavyohyke.

Satamatunnelille ja sen apultiloille kaupungin tarpei-
siin varattu maanalainen tila suojavyohykkeineen.

Kalliotunnelin osa, jolla on yhteensovitustarve. Alu-
eella on asemakaavassa maaritetty tilavaraus maan-
alaiselle pysakointilaitokselle tasojen -17.5 ja -7 va-
lissa.

Tunnelin ylapuolinen suojavyohyke tulee toteuttaa
rakenteellisella ratkaisulla.

Tasausviivan alapuolelle varataan 6 m suojavyohyke.

Satamatunnelille ja sen apultiloille kaupungin tarpei-
siin varattu maanalainen tila suojavyohykkeineen.

Kalliotunnelin osa, jolla on yhteensovitustarve. Alu-
eella on olemassa oleva metrotunneli tason -23.5
ylapuolella. Tunnelin laheisyydessa louhittaessa on
noudatettava erityista varovaisuutta. Tunnelin alitus
on toteutettava tunnelin hallinnasta vastaavan tahon
hyvaksymalla tavalla. Metron likennointi on turvatta-
va myos tunnelin rakentamisen aikana.

Tunnelin ylapuolinen suojavydhyke tulee toteuttaa
lujitetulla kalliorakenteella.

Tasausviivan alapuolelle varataan 6 m suojavyohyke.
LUONNONYMPARISTO

Rakennustoimia, joilla heikennetaan tai havitetaan
kirvelilattakoin elinymparistdina tunnettuja mukula-
kirvelikasvustoja, ei saa toteuttaa ennen kuin erilli-
sessd, vastuuviranomaisen hyvaksymassa, ekolo-
gisen kompensaation mukaisessa hyvityssuunnitel
massa esitetyt toimenpiteet on toteutettu.

Liito-oravan ydinalueen alapuolella ja valittomassa
laheisyydessa voimakasta impulssimaista iskume-
lua tai tarinda synnyttavat tydvaiheet on toteutettava
lito-oravan lisaantymiskauden (15.3-31.7.) ulko-
puolella.

MAANALAISET TILAT JA RAKENNETTAVUUS

LT-alueella tehtavista louhinnoista tulee pyytaa lau-
sunto kemikaaliturvallisuusviranomaiselta.

Ennen rakentamiseen ja louhimiseen ryhtymista tu-
lee laatia tunnelin tilan ja sen vaikutusalueen kayttoa
koskeva riskikartoitus tai riskiarvio.

Ennen rakentamis- ja louhintaluvan mydntamista on
laadittava hyvaksyttavat selvitykset ja suunnitelmat
kallion seka olemassa olevien rakennusten ja raken-
teiden liikkeiden ja tarindiden seurannasta.

Alueilla, joilla rakentaminen edellyttaa kaivamista, tu-
lee selvittaa ja ottaa huomioon maaperan haitta-aine-
pitoisuudet.

Maanalaiset tilat ja rakenteet on sijoitettava, louhitta-
va ja lujitettava siten, etta niista tai niiden rakentami-
sesta ei aiheudu vahinkoa rakennuksille, muille
maan-alaisille tiloille tai rakenteille eika kaduille ja
katupuuistutuksille, eika haittaa tai vahinkoa kunnal-
listekniikan verkostoille.

Maanalaisten tilojen yla- tai alapuolella olevilla alueil-
la rakennettaessa tai louhittaessa on otettava huomi-
oon maanalaisten tilojen sijainti ja rakenteiden suoja-
etaisyydet siten, ettei aiheuteta haittaa maanalaisille
tiloille tai rakenteille.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park.

Ungefarlig markhojd.

Ungefarligt hojdlage for underjordiskt utrymmens golv.

Gata.
Oppen plats/Torg.

Tunnel for samhallsteknisk service. | narheten av
tunneln far inte gravning eller schaktning utféras sa
att tunneln skadas.

For elektrisk ledning reserverad del av omrade.
Planskild korsning.

Gang- och cykelférbindelse under gata
eller trafikomrade.

Bro. Gang- och cykelférbindelse dver vattenomrade,
riktgivande lage.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
omrade.

For allmén gang- och cykeltrafik reserverad del av om-

rade (Vasterbanan), riktgivande lage. Forbindelsen
ska byggas stadsbildmassigt av hog kvalitet och an-
passas till Lappvikens sjukhusparks vardefulla kultur-
milj6 samt till flygekorrarnas karnomraden.

Park.

Park som ar landskapsmassigt, kulturhistoriskt, park-
historiskt eller for stadsbilden vardefull.

Omrade for nérrekreation. Omradet ar kulturhistoriskt,
landskapsméssigt, parkhistoriskt eller for stadsbilden
vardefullt.

Omrade for allmén vag.

En kopplingsstation, som tjdnar hamntunneln, far
placeras pa LT-omradet.

Omrade for begravningsplats.

Bullerskydd. Pa omradet ska byggas bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets ungefarliga lage och
talvardet anger det ungefarliga hojdlaget for dess
ovre kant.

Underjordiskt utrymme for Hamntunneln med hjalp-
utrymmen jamte skyddszon reserverad for stadens
behov.

Fran balanslinjens yta ovanfor den cirka 7,5 meter
hoga tunneln ska reserveras en 10 m hog skyddszon

samt under tunneln fran balanslinjen en 6 m skyddszon.

Underjordiskt utrymme for Hamntunneln med hjalp-
utrymmen reserverad for stadens behov.

Del av tunnel som ska byggas som en tunnel av be-
tong. Hojdlaget och vaxtligheten for tunnelns tak,
mynningens utformning samt den sddra kantens
vaggkonstruktion ska passas in i miljon och visuellt
bearbetas med metoder for landskapsutformning som
del av Lappvikens sjukhuspark.

| vagrat riktning utanfér tunneln far placeras
konstruktioner for bergforstarkning.

Underjordiskt utrymme for Hamntunneln med hjalp-
utrymmen jamte skyddszon reserverad for stadens
behov.

Del av tunnel som ska byggas som en tunnel i berg sa
att tradbestandet ovan jord och 6vrig vaxtlighet be-
varas. Sedan tunneln fardigstallts far i omradet inte ut-
foras byggarbeten eller ingrepp som inverkar skadligt
pa berg.

Under balanslinjen ska reserveras 6 m skyddszon.

Underjordiskt utrymme for Hamntunneln med hjalp-
utrymmen jamte skyddszon reserverad for stadens
behov.

Del av tunnel i berg som har behov av samordning.

Pa omradet finns en i detaljplanen faststalld utrymmes-

reservering for en underjordisk parkeringsanlédggning
mellan nivaerna -17.5 och -7.

Utférande av skyddszonen ovanfor tunneln ska ha en
byggnadsteknisk I6sning.

Under balanslinjen ska reserveras 6 m skyddszon.

Underjordiskt utrymme for Hamntunneln med hjalp-
utrymmen jamte skyddszon reserverad for stadens
behov.

Del av tunnel i berg som har behov av samordning.
Pa omradet finns en befintlig tunnelbana ovanfor nivan

-23.5. Vid schaktning i narheten av tunneln ska sarskild

forsiktighet iakttagas. Schaktning under tunneln maste
utforas pa ett satt som godkants av den enhet som an-
svarar for forvaltningen av tunneln. Tunnelbanans
trafik ska sakras aven under byggandet av tunneln.

Skyddszonen ovanfér tunneln ska byggas som for-
starkt bergskonstruktion.

Under balanslinjen ska reserveras 6 m skyddszon.
NATURMILJON

Byggnadsverksamhet som forsvagar eller forstor
harflokeplattmalens som livsmiljoer kénda rotkorvel-
bestand far inte utféras forran de atgarder som pre-
senteras i en separat ekologisk ersattningsplan som
godkants av ansvarig myndighet har genomforts.

Under och i omedelbar narhet av kdrnomrade for
flygekorrar ska starkt, impulsartat slagbuller eller
arbetsskeden som skapar vibrationer utféras utanfor
forokningsperioden (15.3-31.7.) for flygekorrar.

UTRYMMEN UNDER MARKPLANET OCH BYGG-
BARHET

Om schaktning som ska utforas pa LT-omrade ska
utlatande inbegéras av sakerhets- och kemikalie-
myndigheten.

Innan byggstart ska en riskkartlaggning eller
-beddmning uppgodras for tunnelns utrymmen
inklusive influensomraden.

Innan bygg- och schaktningslov beviljas ska god-
kannbara utredningar och planer for uppfoljning av
vibrationer och rorelser i berg och befintliga byggnader
och konstruktioner uppgoras.

Pa omraden dar byggandet kraver schaktning ska
markens kontaminering utredas och beaktas.

Utrymmen och konstruktioner under markniva ska
placeras, schaktas och forstarkas sa att de eller
byggandet av dem inte fororsakar skada pa byggnader,
pa 6vriga utrymmen eller konstruktioner under mark-
niva eller pa gator och gatutrad. Samhallstekniska nat-
verk far inte heller férorsakas olagenhet eller skada.

Vid byggande eller schaktning inom omrade ovanpa
eller under underjordiska utrymmen ska de under-
jordiska utrymmenas lage och konstruktionernas
skyddsavstand beaktas sa att de inte férorsakar
olagenhet for underjordiska utrymmen eller konstrukt-
ioner.

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tydnaikai-
sesti eika pysyvasti. Ennen rakentamiseen ja louhi-
miseen ryhtymista tulee hankkeelle laatia orsi- ja
pohjaveden hallintasuunnitelma.

Alueelle tulee rakentaa kattava pohjaveden tarkkailu-
verkosto tunnelin vaikutusten seuraamiseksi.

Maanalaisista tiloista tulee jarjestaa pelastusyhtey-
det maan pinnalle pelastuslaitoksen hyvaksymalla
tavalla.

Ajoluiskat ja -aukot tulee suunnitella ja toteuttaa niin,
ettd voidaan varautua tulvatilanteisiin. Tulvatason ala-
puoliset rakenteet on toteutettava vesitiiviina ja tarvit-
taessa rakenteellisesti estaa veden paasy tiloihin.

Ennen rakennusluvan myontamista tulee koko tunne-
lin alueelta esittaa tulviin varautumisen periaatteet.

Satamatunnelin ajotilan vapaa korkeus tulee olla va-
hintaan 4,8 m.

KAUPUNKIKUVA JA KULTTUURIYMPARISTO

Kaava-alue sisaltyy valtakunnallisesti merkittavaan
rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 2009: La-
pinlahden sairaala-alue, Hietaniemen hautausmaat).

Tunnelin suuaukko ja kaikki siihen liittyvat maanpaal-
liset rakenteet meluesteineen seka istutukset tulee
rakentaa kaupunkikuvallisesti korkealaatuisina ja so-
vittaa Lapinlahden sairaalapuiston arvokkaaseen
kulttuuriymparistoon.

Kaikki maanalaiset tilat on rakennettava siten, ettei
niista tai niiden rakentamisesta aiheudu vahinkoa ra-
kenteille tai kulttuurihistoriallisille arvoille. Tiloja ra-
kennettaessa tulee alueen puustoa pyrkia sailytta-
méaan mahdollisimman hyvin.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadit-
tava erillinen tonttijako.

Nivan fér hangande grundvatten eller for grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sankas besta-
ende. Innan bygg- och schaktningsstart ska for
projektet uppgoras ett kontrollprogram for det hangande
grundvattnet och grundvattnet.

Ett heltdckande observationsnatverk for grundvattnet
ska byggas pa omradet for uppféljning av tunnelns
konsekvenser.

Fran utrymmen under markniva ska ordnas raddnings-
forbindelser till marknivan pa satt som godkanns av
raddningsverket.

Ramper och kdroppningar ska planeras och byggas

sa att man kan forbereda sig for dversvamnings-
situationer. Konstruktioner under dversvamningsniva

ska byggas vattentata och vid behov ska vattnets tillflode
till utrymmen hindras konstruktionstekniskt.

Innan bygglov beviljas ska for hela tunnelomradet
presenteras principer for beredskap for Gversvamningar.

Den fria h6jden i Hamntunneln ska vara minst 4,8 m.

STADSBILDEN OCH KULTURMILJON

Detaljplaneomradet ingar som del i tva byggda
kulturmiljoer av riksintresse (RKY 2009: Lappvikens
sjukhusomrade, Sandudds begravningsplatser).

Tunnelns mynning och alla anknytande konstruktioner
med bullerskydd ovan markniva samt planteringar ska
byggas stadsbildmassigt med hdg kvalitet och anpassas
till Lappvikens sjukhusparks vardefulla kulturmiljo.

Alla rum under markniva ska byggas sa att de inte
asamkar skada pa konstruktioner eller kulturhistoriska
varden. Da utrymmena byggs ska man spara sa
mycket som mdjligt av omradets tradbestand.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVA KOSKEE:
20. kaupunginosan (Lansisatama, Lapinlahti,
Ruoholahti)
puisto- ja katualuetta
maanalaisia tiloja
puisto- ja katualueella
ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
4. kaupunginosan (Kamppi)
maanalaisia tiloja
osalla korttelin 4003 tontteja 1-3
osalla korttelin 80 tontteja 2, 3, 17 ja 36
osalla korttelin 157 tontteja 8, 18 ja 37
osalla korttelin 4158 tontteja 1 ja 44
osalla korttelin 164 tonttia 5
osalla korttelin 165 tonttia 1
osalla korttelin 168 tontteja 5 ja 7
osalla korttelin 169 tonttia 5
osalla korttelin 4170 tonttia 7
osalla korttelin 4176 tonttia 1
seka puisto- ja katualueilla
20. kaupunginosan (Lansisatama, Ruoholahti,
Lapinlahti, Jatkasaari)
yleisen tien-, suojaviher-, lahivirkistys-,
puisto-, tori- ja katualueita seka
hautausmaa-aluetta
maanalaisia tiloja
osalla korttelin 20007 tontteja 20 ja 21
osalla korttelin 20799 tonttia 1
osalla korttelin 20802 tonttia 3
osalla korttelin 20803 tonttia 5
osalla korttelin 20805 tontteja 1 ja 2
osalla korttelin 20807 tonttia 1
osalla korttelin 20809 tonttia 3
puisto-, katu- ja vesialueilla

DETALJPLANEN GALLER:
20 stadsdelen (Vastra hamnen, Lappviken,
Grasviken)
park- och gatuomrade
underjordiska utrymmen pa
park- och gatuomradet
DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
4 stadsdelen (Kampen)
underjordiska utrymmen pa
delar av kvarterets 4003 tomter 1-3
delar av kvarterets 80 tomter 2, 3, 17 och 36
delar av kvarterets 157 tomter 8, 18 och 37
delar av kvarterets 4158 tomter 1 och 44
delen av kvarterets 164 tomt 5
delen av kvarterets 165 tomt 1
delar av kvarterets 168 tomter 5 och 7
delen av kvarterets 169 tomt 5
delen av kvarterets 4170 tomt 7
delen av kvarterets 4176 tomt 1
samt park- och gatuomraden
20 stadsdelen (Vastra hamnen, Grassholmen,
Lappviken, Busholmen)
omraden for allman vag-, skyddsgron-, narre-
kreation-, park-, torg- och gatuomraden
samt omrade for begravningsplats
underjordiska utrymmen pa
delar av kvarterets 20007 tomter 20 och 21
delen av kvarterets 20799 tomt 1
delen av kvarterets 20802 tomt 3
delen av kvarterets 20803 tomt 5
delar av kvarterets 20805 tomter 1 och 2
delen av kvarterets 20807 tomt 1
delen av kvarterets 20809 tomt 3
park-, gatu- och vattenomraden

H ELSI N KI Asemakaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 9 5 7 Satamatunneli Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL
Hamntunneln ramiagt (MBL. 653)
Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
HEL 2021-012679 Otso Huhtala
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
6704 _1 Tarja Metsala
Paivays/Datum Asemakaavapaallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;
Marja Piimies
0 [ 1 J 1 J 1 J 1 J 200 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:2000
Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvéksyminen/Godkéannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikén paallikkd 18.12.2024 56/2024 Tullut voimaan
Trétt i kraft




